
� CORNICNE Ankastre Fõrõn

� RUSTİCO CRİSTALLO Ankastre Fõrõn

� KRYOS Ankastre Fõrõn

� RUSTICO PIZZA Ankastre Fõrõn
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•Teknik Veriler
KR  62M
CO 62M
RC 60M

CO 82M RP 60M RC 40S

- Gerilim 220 V 220V 220 V

- Toplam güç 2.2 kW-10A 2kW-9.1 A 2 kW-91.A

Rezistanslarõn gücü
- Hava (Kubbe) 0.8 kW 0.8 kW 0.8 kW
- Taban 1.2 kW 1.2 kW 1.2 kW
- Grill 1.8 kW 1.8 kW 1.8 kW
- Motor vantilatör (Fan)  25 W   25 W    4 W
- F›r›n› ayd›nlat›c› lamba  25 W   25 W  25 W
- Te¤et (yan) vantilatör  25 W   25 W  25 W

� YARARLI EBATLAR
Yükseklik 310 mm
Genifllik 420 mm
Derinlik 412 mm (420 mm RC 40S)

� STATIK GÜÇ SARFİYATI

KR 62M CO 62M
RC 60M
CO 82M
RP 60M

175°C’ye ulaflmak için sarfiyat 0,27 kWh
175°C’de tutmak için sarfiyat 0,53 kWh
Toplam sarfiyat 0,80 kWh

• VENTİLASYONLU GÜÇ SARFİYATI

KR 62M
CO 62M
RC 60M
CO 82M

200 °C’ye ulaflmak için sarfiyat  0,46 kWh
200°C’de tutmak için sarfiyat 0,54 kWh
Toplam sarfiyat 1,00 kWh

• Kullan›m Hakk›nda Tavsiyeler
F›r›n›n›z› kullanmaya bafllamadan önce, bofl olarak 40
dakika süreyle maksimum ›s›da yakmak gereklidir. Bu
flekilde f›r›n›n›z üretim art›klar›n› yakacak ve ar›nacakt›r.
Bu süreden sonra f›r›n kullan›ma haz›rd›r.
Uyulmas›nda yarar görülen bir hususta, yemeklerinizi, f›r›n›
önceden seçmifl oldu¤unuz ›s›ya getirdikten sonra
koyman›zd›r. Yemeklerinizi k›zart›rken ya¤ altl›¤›n› asla
tabak  olarak kullanmay›n›z. Bu kap sadece grill’i
kulland›¤›n›z veya ›zgarada et k›zartt›¤›n›z zamanlarda
akan ya¤ ve soslar›n toplanmas› içindir. Bu durumlarda
kötü koku ve dumandan kurtulmak isterseniz ya¤ altl›¤›n›n
içine bir miktar su koyabilirsiniz. Ya¤ altl›¤›n› emayesinin
bozulmamas› için asla f›r›n›n dibine koymay›n›z. F›r›n›n iç
yüzeyleri ve bilhassa piflirme bölümünün alt k›s›mlar›n›
asla alüminyum folyolarla kaplamay›n›z.‹htiyaç halinde
gerekli tamirat› sadece iflin uzman› olan ehliyetli kiflilere
yapt›r›n. En yak›n›n›zdaki tamir servisiyle irtibat kurun ve
sadece orijinal yedek parça talep edin. Kiri ve ya¤› daha
kolay ç›karabilmek için f›r›n›n›z› her kullan›mdan sonra
temizleyin. Kendinden temizlenen panellerde su ve sabun

kullan›n (bkz. Temizlik bölümü).

• F›r›n›n Kullan›m›

• İÇ IŞIKLAR VE GÖSTERGE IŞIKLARI

Gösterge ›fl›¤› (0-l) iflareti ile belirtilmifltir ve f›r›n›n yanmakta
oldu¤unu gösterir. "C" iflareti ile belirtilen termostat ›fl›¤›
ise, f›r›n›n ›s›nmas›n› sa¤layan elemanlar›n çal›flmakta
olduklar›n› gösterir. Daha önce seçilmifl ›s› derecesine her
eriflti¤inde kendili¤inden söner ve ›s›nma konumuna her
geçiflte ›fl›k kendili¤inden yanar.
Anahtar› herhangi bir pozisyona getirdi¤inizde iç ›fl›klar
yanar. Ifl›klarla birlikte yan vantilatör de devreye girer.
Ventilasyonun yaratt›¤› hava ak›m› elektrik aksam›n›,
gösterge mekanizmalar›n› korur ve zaman sürecinde daha
emniyetli çal›flmalar›n› sa¤lar.

� TERMOSTAT
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Termostat, önceden belirlenmifl bir kap yeme¤e en uygun
›s›y› seçmeye ve tüm piflirme süresince sabit tutmaya
yarar. Arzu edilen ›s›y› seçmek için çevirgeç saat yönünde
hareket ettirilerek istenen ›s› rakam›n›n üzerine getirilir.
En yüksek ›s› 275°C’dir. Termostat harekete geçirildi¤inde
sar› gösterge ›fl›¤› da f›r›n› devrede oldu¤unu göstermek
için yanar. Bu ›fl›k belirlenmifl ›s›ya ulafl›ld›¤›nda
kendili¤inden söner ve f›r›n›n tekrar ›s›nma devresine her
geçiflinde ise kendili¤inden yanar.

� ANAHTAR

Anahtar, gerçeklefltirilecek piflirme iflleminin tipine göre
f›r›n›n çal›flma fleklini seçmeye yarar. Anahtar›n herhangi
bir konumunda (0 hariç) f›r›n›n iç ›fl›¤› yanar.

� DAKİKA SAYARLI ZAMAN AYARI

Manuel (elle) çal›flt›rma: Çevirgeci saat yönünün aksi
istikametinde "el" iflaretinin üzerine döndürün. Bu konumda
dakika sayar devre d›fl› b›rak›lm›flt›r ve f›r›n siz
söndürünceye de¤in çal›flacakt›r.
Otomatik çal›flt›rma: Çevirgeci saat yönünde seçti¤iniz
zaman üzerine getirin. Bu süreç doldu¤unda bir uyar› zili
çalacak ve f›r›n kendili¤inden sönecektir. Zil sinyalini
kesmek için çevirgeci bast›r›n.

� PİŞİRME SONU TIMER�LI SAAT
 

Piflirme süresini belirlemek için saatin çevirgecini saat

yönünde döndürün. Belirlenen sürenin bitiminde f›r›n›n
çal›flmas› kesilmeyecektir; ses sinyalini durdurmak için en
k›sa oku (akrebi) üstü çizilmifl ç›ng›rak iflaretinin üzerine
getirin. Saati ayarlamak için çevirgeci içeri bast›r›p saat
yönünün aksi istikametinde çevirin.
Model RC 60M – RC 40 S

• Anahtarla seçilebilir fonksiyonlar (ifllevler)

�FIRIN IŞIĞI
Bu iflaretle belirtilen ifllev f›r›n›n iç iki lambas› yanar. Ancak
hiç bir tip ›s›tman›n devreye girmez. Bu ifllev f›r›n sönükken
iç bölümleri görerek kolayca temizlik ifllemini yapmaya
yarar.

• NORMAL PİŞİRME
Is›tma hem üstten (kubbe rezistans) ve hem de alttan
(taban rezistans) gerçeklefltirilir. Bu ifllev geleneksel piflirme
yöntemi olup bütün yemeklerinizin eflit olarak alt ve üstten
piflirilmesini sa¤lar (tüm modellerde).

� ALTTAN PİŞİRME
Taban rezistans devreye girmifltir. Dolay›s›yla afla¤›dan
yukar› do¤ru hareket eder. Bu ifllev üzeri piflmifl ama alt
k›sm› tam piflmemifl yemeklerin piflirilmesinin
tamamlanmas› aç›s›ndan idealdir (tüm modellerde).

� ÜSTTEN PİŞİRME
Kubbe rezistans devreye girer. Is› yukar›dan afla¤›ya do¤ru
hareket eder. Normalde piflirme sürecini tamamlam›fl
yemeklerin üst yüzeylerinin k›zart›lmas› iflleminde kullan›l›r
(Model CO 82M – RC 40S)

• GRILL VE ŞİŞ ÇEVİRME İLE PİŞİRME
Bu konumda f›r›n›n üst bölümünde bulunan grill rezistans›
yanarak devreye girmifltir. Yay›lan ›s› çok yüksektir ve her
tür ›zgara ve k›zartmay› (rosto etmeyi) mümkün k›lar.
Kullan›m› için Grill kullan›m› paragraf›n› inceleyiniz. Genelde
grill en yüksek ›s›da kullan›l›r; ancak kiflisel ihtiyaca göre
arzu edilen di¤er ›s›larda da kullan›labilir. RC 40S
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modelindeki anahtar›n bu konumu grill’in rezistans›yla
birlikte otomatikman devreye giren çevirme fliflini harekete
geçirir (Bu konuyla ilgili paragraf› inceleyiniz)
 (Model CO 82M – RC 40S)

� GRILL�DE YUMUŞAK PİŞİRME
Grill rezistans› ve f›r›n›n s›rt bölümünde bulunan pervane
devreye girerler. Böylece grill’den yay›lan yüksek ›s› daha
iyi da¤›t›l›r ve yemeklerin daha iyi ve her taraflar›n›n eflit
piflmesini sa¤lar. Bu durumda da grill’in ›s›s› çevirgeç ile
istenen düzeye ayarlan›r (tüm modellerde).

� YOĞUN PİŞİRME
Kubbe  rezistans, taban rezistans ve pervane (bkz. Bir
önceki konum) hepsi birlikte devreye girerler ve yemekleri
hemen hemen tüm taraflar›ndan eflit olarak çevirmeye
gerek kalmaks›z›n piflirirler. Ayn› zamanda f›r›n› istenilen
›s›ya daha çabuk erifltirmek içinde tavsiye edilen bir
konumdur (tüm modellerde).

�ÇOK VENTİLASYONLU PİŞİRME
 F›r›n›n s›rt bölümünde bulunan sirküler rezistans ve
pervane birlikte devreye girerler. Bu homojen piflirme,
muhtelif yemeklerin birkaç katta birden piflirilmesini mümkün
k›lar. Tatl›lar ve pastalar için idealdir (Model CO 82M).

� DONDURULMUŞ GIDALARIN ÇÖZÜLMESİ
 Is›t›c› hiç bir eleman devreye girmeksizin sadece pervane
çal›fl›r; Dondurulmufl g›dalar›n süratle çözülmesini sa¤lar.
Termostat dü¤mesi "0" konumunda (sönük) bulunmal›d›r
(Model CO 82M)

• ENERJİ TASARRUFLU PİŞİRME
 Alt rezistans ve pervane devreye girerler. Bu tip piflirme
yo¤un piflirme konumuyla ayn› fonksiyonlar› içerse de
daha az enerji sarfiyatl›d›r. Pizza ve meyve turtalar›
piflirilmesinde idealdir, diplerini k›t›r k›t›r, yüzeylerini ise
yumuflak olarak piflirir. F›r›n›n önceden 15 dakika kadar
›s›t›lmas› tavsiye edilir (Model CO 62M – KR 62M – RC
60M – RP 60M)

• F›r›nda Piflirme Hakk›nda Yararl› Tavsiyeler

� TATLILAR � TURTALAR
fiayet meyveli turtalar piflirecekseniz kenar› yüksekçe
tepsiler kullan›n›z, yada f›r›nla birlikte verilen ya¤ kab›n›
akacak meyve özü ve sular›n› toplamas› için tepsinin
hemen alt›na sürünüz (hiç bir zaman f›r›n›n en arkas›na
– s›rt bölümüne yaslamadan). E¤er tatl› veya turta alt
k›sm›nda çok koyu renkli gözüküyorsa tepsiyi daha düflük
bir ›s› konumunda bir üst kademeye sürünüz; E¤er üst
bölümü daha koyu renkli olmuflsa, bu sefer tam tersine
hareket ediniz.
Tatl› veya turta bir taraf› piflmifl, bir taraf› çi¤ olarak kalm›flsa,
tepsiyi f›r›n bofllu¤unun orta bölümüne sürün yada içinde
iki parmak su olan bir kab› f›r›n›n dibine yerlefltirin. Tatl›
ve turtalar› piflirirken enerji tasarrufu yapmak isterseniz
daima koyu renkli kal›plar kullan›n, çünkü enerjiyi daha iyi
emerler. fiayet tatl›, turta yada ekme¤in d›fl görüntüsü
güzel ama içerleri hamur kalm›flsa, bir dahaki sefere
hamurlar›nda daha az s›v› kullan›p daha düflük ›s›da daha
uzun süre piflirin. E¤er tatl› veya turta kabar›k olmazsa
gelecek sefere hamurlar›nda daha az s›v› kullan›p ›s›y› da
10° daha düflürün.

� ET VE TAVUK TÜRLERİ
F›r›n›n içine asla buzdolab›ndan henüz ç›kar›lm›fl donmufl
g›dalar› koymay›n›z. F›r›nda ›s›ya dayan›kl› her tüp kap
kacak kullanabilirsiniz, ama alafl›ml› çelikten mamül olanlar›
sak›ncal›d›r. Tabak-çanak daima ›zgaran›n orta yerine
konulmal›d›r. ‹yi bir ›zgara yada rosto, unutmay›n ki her
zaman etin kalitesiyle yak›nen alakal›d›r. Izgaradaki etinizi
yar›s› piflince ters düz ederek çevirin ve pifltikten sonra
da sönük f›r›nda 10 dakika kadar bekletin.Tavuk türleri ise
piflirildikten sonra tereya¤, tuzlu su veya portakal suyu ile
s›van›rsa daha lezzetli bir k›t›r k›t›r olurlar.
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� GRILL�İN KULLANIMI

� FAYDALI TAVSİYELER
Grill ile bütün etleri, küçük fliflleri, bal›k ve sebzeleri
piflirebilirsiniz. Küçük parçalar halinde kesilmifl etler,
dilimlenmifl veya yass› biçimdeki bal›klar son derece k›sa
sürede ve grill’e yak›n olarak piflirilmelidir. Beyaz etler,
di¤er tip bal›k ve sebzeler ise grill’den bir parça uzak
tutulmal›d›rlar; bu flekilde piflirme süresi biraz daha uzun
olacakt›r. Eti piflirmeden birkaç saat önce buzluktan ç›kar›n.
Etleri kal›n emici bir ka¤›da sarman›z faydal›d›r; böylelikle
daha lezzetli olur ve iç k›s›mlar›n›n donmufl halde
çözülmemifl olarak kalma riski yok olur. Eti grill’de
k›zartmadan önce baharat ve biberle s›vayabilirsiniz ama
tuzlama ifllemini sadece pifltikten sonra yapman›z suyunu
çekmesini önler. Bütün piflirilecekleri genifl ve düz bir f›rça
yard›m›yla zeytinya¤›yla s›vay›n›z. Piflirme esnas›nda ve
ters düz ederken etleri delmemeye özen gösteriniz, bu
kurumalar›na ve sular›n› çekmemeleri yard›mc› olur.

ÖNEML‹: Her piflirmeye bafllamadan önce Grill kaynar
durumda olmal›d›r.

� GRILL�DE PİŞİRME

Anahtar çevirgeç ile piflirme derecesini belirleyip termostat
dü¤mesini maksimum (maks.) konumuna getirin. F›r›n› 5
dakika kadar öncesinden ›s›tmak faydal›d›r; bu flekilde
grill’in rezistans› kor haline gelir ve daha iyi netice
alabilirsiniz.

� GRILL�DE YUMUŞAK PİŞİRME

Anahtar ile "Grill soffice" konumunu seçebilir ve güçlü
›s›nmaya vantilatörün etkisini ekleyerek daha yumuflak ve
daha iyi yay›lm›fl bir piflirme elde edebilirsiniz. Bütün
modellerde grill’in ›s›s›n› ayarlamak mümkündür.

� GRILL�E GÖRE TAŞIYICI IZGARANIN DOĞRU
KONUMU

• Elektronik Programlay›c›n›n Kullan›m›

� SAATİN AYARLANMASI
Cereyan fifli tak›ld›¤›nda (220 V) kadranda s›f›rlar yan›p
sönmeye bafllar; saati ayarlamak için S ve B dü¤melerine
ayn› anda bas›n ve sonra da + ve – dü¤meleri ile istenilen
saati yazd›r›n. Bu ifllemden sonra + ve – dü¤melerine ayn›
anda bas›n.
Saati ayarlad›ktan sonra herhangi bir iflleme geçmezden
önce 5 saniye kadar bekleyin.

�DAKİKA SAYARIN İŞLEVLERİ VE KULLANIMI
Programlay›c› sabit bir dakika ölçer olarak da kullan›labilir
(geri say›ml›). C dü¤mesine bas›p + ve – dü¤meleri ile
piflirme için istenilen zaman› ayarlay›n; kadranla C iflareti
belirecektir. Programlama sonunda ses sinyali devreye
girer ve C iflareti söner.

� FIRININ YARI OTOMATİK ÇALIŞTIRILMASI
F›r›nlar›n yar› otomatik olarak iki flekilde çal›flt›r›lma sistemi
vard›r. F›r›nlar›n yak›lmas› her zaman manueldir, ama
birinci flekilde f›r›n sadece önceden belirlenmifl bir süre
kadar çal›flt›r›labilir, ikincisinde ise önceden belirlenen bir
saate kadar çal›flt›r›lmas› mümkündür.

• Piflirme süresi programlanm›fl manuel piflmeyi
bafllatma
Yemekleri f›r›na koyduktan sonra S (süre) dü¤mesine bas›n
ve +, - dü¤meleri yard›m›yla iste¤inize göre piflirme süresini
ayarlay›n. Kadranda A ve S iflaretleri yanacakt›r. Anahtar
ve termostat dü¤melerini istenilen piflirme ifllevi ve ›s›
derecelerine getirin; f›r›n derhal piflirmeye bafllar.
Taraf›n›zdan seçilmifl süre dolunca f›r›n›n piflirme ifllemi
durur, S iflareti söner, A iflareti ise yan›p sönmeye bafllar;
Programlay›c› ayn› zamanda ses uyar› iflareti verir. Ses
uyar›s›n› kesmek için herhangi bir dü¤meye bas›n. Yan›p
sönen A iflaretini silmek için + ve – dü¤melerine birlikte
bas›n; de¤iflik bir model ise S ve B dü¤melerine birlikte
(ayn› anda) bas›n.

• Piflirme süresinin sonuna programlanm›fl manuel
piflirmeyi bafllatma
Yemekleri f›r›na koyduktan sonra B (piflirme sonu)
dü¤mesine bas›n ve +, - tufllar› yard›m›yla iste¤inize göre
piflirmenin bitmesini istedi¤iniz saati ayarlay›n. Kadranda
A ve S iflareti yanar. Anahtar ve termostat dü¤melerini
istenen piflirme ifllevi ve ›s›s›na getirin. F›r›n derhal piflirmeye
bafllar. Piflirme süresinin sonunda ise ›s›tma ifllemi kesilir.
S iflareti söner, A ise yan›p sönmeye bafllar; programlay›c›
ise sesli uyar› iflareti verir. Sesli uyar›y› kesmek için herhangi
bir çal›flt›rma dü¤mesine basabilirsiniz.
Yan›p sönen A iflaretini silmek için + ve – dü¤melerine
birlikte bas›n. De¤iflik model ise S ve B dü¤melerine birlikte
basabilirsiniz.

• FIRININ OTOMATİK ÇALIŞTIRILMASI
Bu ifllev sayesinde f›r›n› gerek piflirme süresine göre
gerekse piflirme süresinin bitmesini istedi¤iniz saate göre
programlayabilirsiniz.
Bu ayarlar› programlad›ktan sonra f›r›n otomatik olarak
piflirmeye bafllama saatini ve dolay›s›yla kendili¤inden
yanma zaman›n› belirleyecektir. F›r›na yemekleri koyduktan
sonra, S (süre) dü¤mesine bas›n ve +, - dü¤meleri
yard›m›yla iste¤inize göre piflirme süresini belirleyin.
Kadranda A ve S iflaretleri yanacakt›r. B (piflirme sonu)
dü¤mesine bas›n; tabelada, belirlenmifl piflirme süresi
uzunlu¤u ve programlama s›ras›ndaki saate göre
otomatikman piflirmenin bitimini gösteren saat görülecektir.
fiayet + ve – tufllar›na basarak piflirme bitimini gösteren
saat de¤ifltirilirse, birkaç saniye sonra kadranda
otomatikman yeni piflirmeye bafllama saati belirecektir.
Örne¤in saat 08.00’de 1 saatlik bir piflirme süresi
programlan›r ve sonrada B dü¤mesine bas›l›rsa, kadranda
piflirme bitifl saati olarak 09.00 belirecektir; e¤er bu saatler
de¤ifltirilmezse f›r›n saat 08.00’de piflirmeye bafllar ve
09.00’da piflirmeyi bitirir. Halbuki B tufluna bast›ktan sonra
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kadrana (+,- tufllar› yard›m›yla) piflirme süresi sonu olarak
12.15 yaz›l›rsa programlay›c› birkaç saniye sonra kadrana
piflirmeye bafllama saati olarak 11.15 yazar; f›r›nda böylece
11.15 ile 12.15 aras›nda çal›fl›r.
Programlama bittikten sonra anahtar ve termostat
dü¤melerini istenen piflirme fonksiyonu ve ›s› derecesine
çevirin. Piflirme sonunda S iflareti söner, A iflareti ise yan›p
sönmeye bafllar; programlay›c›y› ayn› zamanda ses uyar›
sinyali de verir ki bu sesi herhangi bir dü¤meye basarak
kesebilirsiniz. Yan›p sönen A iflaretini silmek için S ve B
dü¤melerine ayn› anda basabilirsiniz. De¤iflik bir model
ise + ve – dü¤melerine ayn› anda basman›z gerekir.

• SES SİNYALİ
Ses sinyali programlar›n bitiflinden sonra 6 dakika boyunca
çalar: Susturulmas› için program çal›flt›r›c› tufllardan
herhangi birine bas›lmas› yeterlidir (soldaki ilk üç tufltan
biri). Tuflu bas›l› tutarak ses sinyalinin yo¤unlu¤u da
ayarlanabilir.

� PROGRAM BAŞLATMA VE KONTROL
Her program ayarlan›fl›ndan hemen sonra bafllar. Piflirme
süresi tuflu S’ye veya piflirme süresi bitimi tuflu B’ye basarak
arta kalan zaman süreleri de ö¤renilebilir.

� YANLIŞ PROGRAM GİRME SİNYALİ
Örne¤in içinde bulunulan saat, program›n bafllat›lma süresi
ile piflirmenin bitim zaman› aras›nda kalan bir saat dilimi
ise o program yanl›fl girilmifl say›l›r. Bu hata hem ses
sinyali hem de A iflaretinin yan›p sönmeye bafllamas›yla
bildirilir. Fonksiyonlardan biri yada di¤erinin de¤ifltirilmesiyle
düzeltilir.

�PROGRAM SİLME
Bir program S veya B tufluna bas›lmas› ve göstergenin
00.00’a geri döndürülmesiyle silinebilir. Bir program süresi
doldu¤unda da otomatikman silinir.

• F›r›n Kapa¤›n›n Temizlenmesi
F›r›n kapa¤›n›n gerek içten gerek d›fltan temizli¤i f›r›n
tamamen so¤utulmufl durumdayken ve s›cak su ile
yap›lmal›d›r, çizici sert malzeme ve bez kullan›lmamal›d›r.
Emayeli bölümler ve f›r›n›n iç bölümleri içinde s›cak su
kullan›lmal› çizici deterjanlardan kaç›nmal›d›r. F›r›n kap›s›n›n
iç cam›n›n basit ve itinal› temizli¤i için, kap› tamamen
aç›kken cam› vidalardan söküp ç›kartarak yap›lmas›nda
fayda vard›r.

NOT:  Kullan›mdan önce baz› paslanmaz çelik veya
alüminyum aksamlarda bulunan plastik koruyucu filmi
ç›karmal›s›n›z (örne¤in pasta vs. kaplar›ndan)

•F›r›n Lambalar›n›n De¤ifltirilmesi
F›r›n›n iç lambalar›n›n de¤ifltirilmesi gerekti¤inde ilk önce
yap›lmas› gereken fley elektrik ba¤lant›s›n›n kesilmesidir.
Daha sonra koruyucu cam fanus vidalar› gevfletilerek

sökülmeli, lamba de¤ifltirildikten sonra da tekrar yerine
tak›lmal›d›r. Lamba flu özellikleri tafl›mal›d›r: Gerilim: 220V
50 Hz. Güç: 25W her biri – (Mignon) küçük boyunlu.

• Yan Panellerin Temizlenmesi (opsiyonel)
Yan kenar panelleri f›r›n›n iç kenar yüzeylerini ya¤dan
korumaya yararlar; Temizlenmelerinin kolay olmas› amac›yla
söküp tak›lacak flekilde projelendirilmifllerdir. Bu paneller
yanlarda bulunan kenar raylarla birlikte sökülüp tak›l›rlar.
Bu ifllem için afla¤›daki talimatlara uyunuz: fiekildeki okla
gösterilen istikamette, ray›n ön k›sm›n› önce kald›r›p daha
sonra içeri do¤ru hareket ettirin. Bilahare hepsini kendinize
do¤ru çekin (1 cm kadar yerinden oynayacakt›r). fiimdi de
k›lavuzun arka k›sm›n› yukar› do¤ru kald›r›p f›r›n›n içine
do¤ru hareket ettirin. Bu durumlarda yan paneli tafl›yan
k›lavuz sökülmüfltür. Bu noktada bir elinizle paneli tutarken
di¤eriyle ray› yukar› do¤ru çekip kendi yuvalar›ndan ç›kar›n.
Paneli temizledikten sonra bütün bu ifllemleri s›ras›yla bu
sefer tersine yaparak hepsini tekrar monte edebilirsiniz.

• Tutma Kulbu ve D›fl Cam›n De¤ifltirilmesi
F›r›n›n tutma kolu ve d›fl cam›n›n de¤ifltirilmesi için f›r›n
iç kap›s›n› sökün ve afla¤›daki yolu izleyin: F›r›n kap›s›n›
sökün, iç kap›ya sabitlenmifl olan sa¤ ve sol menteflelerin
içine bunlar› tak›n iki viday› geçirin. fiimdi kap›y› ç›kar›n
ve bir yüzeye yaslay›n. Alt ve üst çevredeki inox bölüm
üzerinde bulunan vidalar› gevfletin ve iç kap›y› sökün.

• Montaj için Talimatlar

� ÖNEMLİ
Montaj yürürlükteki normlara ve talimatlara uygun olarak
yap›lmal›d›r. Kesinlikle ehliyetli veyetefltirilmifl personel
taraf›ndan monte edilmelidir.

� FIRININ YERLEŞTİRİLMESİ
Ankastre mobilya (içine yerlefltirilecek
mobilya veya kasa) aksam›n ›s›ya
dayan›kl› (maks. 120°C) malzemeden
(plastik veya tahta) ve tutkallardan
oluflmas› gereklidir. Uygun olmayan
malzeme ve tutkallar deformasyon ve
aç›lmalara neden olurlar. Mobilya
(kasa) elektrik ba¤lant›lar›n›n rahatça
geçebilece¤i gibi olmal›d›r. F›r›n içine
yerlefltirilece¤i mobilya veya kasa
cihaz›n a¤›rl›¤›n› tafl›yabilecek
sa¤laml›kta olmal›d›r. F›r›n önceden
belirlenmifl hücresine emniyetle monte
edilmelidir. F›r›n sütunlu bir kasa içinde
de muhtelif parçalardan oluflmufl bir
mobilyadaki yerine de yerlefltirilebilir,
ancak her durumda yeterli havaland›rmas›n›n sa¤lanmas›
gereklidir. Sütunlu kasa içine yerlefltirilmesi durumunda,
bunun arka bölümünde önceden havaland›rma kanallar›
yap›lmal›d›r ki, zaman sürecinde hem cihaz hem mobilyan›n
kendilerini muhafaza etmeleri, hem de kullan›mda netice
al›nabilmesi mümkün olsun. Elektrik ba¤lant›lar›n›n kolayl›¤›
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etmeleri, hem de kullan›mda netice al›nabilmesi mümkün
olsun. Elektrik ba¤lant›lar›n›n kolayl›¤› ve iyi bir havaland›rma
sa¤lanabilmesi için mobilya kasas›n›n arka bölümünün
olmamas› tavsiye edilir.

� FIRIN YERLEŞTİRME ŞEMASI

•Elektrik Ba¤lant›s›

� ÖNEMLİ
Cihaz üzerindeki tüm bak›m ve ayarlama ifllemleri cereyan
ba¤lant›s› yokken (kesikken) yap›lmal›d›r. Elektrik ba¤lant›s›
yürürlükteki norm ve talimatlara uygun olarak ve ehliyetli,
yetifltirilmifl personel taraf›ndan yap›lmal›d›r.
Çal›flt›r›lmas› 220 V monofaz cereyan ve 50 Hz’de olmal›d›r.
Toprak ba¤lant›s› flartt›r. E¤er cereyan hatt›na ba¤lant›s›
do¤rudan yap›l›yorsa araya cihaz›n yüklemesine uygun,
temas aç›kl›¤› en az 3 mm’lik normlara uygun, çift kutuplu
bir elektrik dü¤mesi (interruptör) yerlefltirilmelidir. Toprak
ba¤lant› kablosu hiçbir flekilde hiçbir elektrik dü¤mesi ile
kesintili olmamal›d›r. Cihazlar›m›zla besleme kablosu
mevcuttur ama fifl yoktur. Dolay›s›yla cihaz›n yüklemesine
uygun bir fifl bulundurulmal› ve sar›-yeflil kablonun toprak
prizine ba¤lanmas›na dikkat edilmelidir. Ba¤lant› fifli de
normlara ve cihaz›n elektrik yüküne uygun olmal›d›r.
Elektrik ba¤lant›s› yap›ld›ktan sonra ›s›tma elemanlar› 5
dakika çal›flt›r›larak denenmeli ve ortamdaki muhtemel
rutubet ber taraf edilmelidir. ‹malatç› firma emniyet
normlar›na uyulmad›¤› hallerde her türlü mesuliyetten muaf
oldu¤unu beyan eder.

� BESLEME KABLOSUNUN DEĞİŞTİRİLMESİ
Besleme kablosunun de¤ifltirilmesi gerekti¤inde afla¤›daki
yolu izleyin.
F›r›n›n her türlü elektrik ba¤lant›s›n› kesin, f›r›n› mobilya
kasas›na ba¤layan vidalar› ve karter sabitleme vidalar›n›
sökün; ba¤lant›lar bölümüne girerek de¤ifltirilecek kabloyu
ç›kar›n.
Yeni kabloyu ba¤larken toprak ba¤lant›s›n›n (sar›-yeflil
kablo) di¤er iletkenlerden 2-5 cm daha uzun olmas›na
dikkat edin.
Kablo ba¤lant› ünitesinin yan›nda olan kablo sabitleme
köprüsü ile dönmeyecek, kopmayacak flekilde s›k›ca
sabitlenmelidir. Ayr›ca 75°C’den daha yüksek bir ›s›
ortam›yla da temas etmemelidir.

D‹KKAT: Besleme kablosu yürürlükteki normlara uygun
özellikte olmal›d›r.

‹malatç› firma, elektrik ba¤lant›s›n›n yürürlükteki normlara
uygun yap›lmamas› durumunda her tür hukuki ve cezai
müeyyideden muaf olaca¤›n› beyan eder.

‹malatç› bask› veya kopyalama hatalar› nedeni ile bu
kitapç›ktaki muhtemel yanl›fll›klar için hiçbir sorumluluk
kabul etmez.
Üreticinin, ürünlerinde teknolojik aç›dan uygun buldu¤u
de¤ifliklikleri yapma hakk› sakl›d›r.
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Yemek Türü Isõ (°C) Tepsinin sürüldüğü kat Pişirme süresi

Çõrpõlmõş hamurlu kalõplõ tatlõlar 175 1 55-65
Ekmek pide börek türü 175 2 60-70
Erçek pide 175 2 60-70
Turta

Gevrek hamurlu kalõplõ tatlõlar
Tart 200 2 8-10
Peynirli tart 200 1 25-35
Meyveli tart 200 1 25-35

Mayalõ hamurlu kalõplõ tatlõlar
Beyaz ekmek 1 kg un 200 1 25-35
Küçük tatlõlar
Gevrek hamur 200 3 10-15
Ekler hamuru 200 2 30-45
Bisküvi hamuru 200 3 15-20
Lazanya-f›r›nda makarna 225 2 40-50

Etler (pişirme süresi her 1 cm kalõnlõk için)

Uzun süreli piflirmeli rostolar (k›zartmalar) 175 2 12-15
K›sa süreli piflirmeli rostolar (k›zartmalar) 200 2 10-12
‹ri köfteler 200 2 30-40
Tavuk türleri
Ördek _-2 kg 200 2 120-180
Kaz 3 kg 200 2 150-210
Tavuk k›zartma 200 2 60-90
Hindi 5 kg 175 2 240
Av hayvanlarõ
Tavflan 200 2 60-90
Keçi budu 200 2 90-150
Geyik budu 175 2 90-180
Sebzeler
Hafllanm›fl sebze 200 2 40-45
Balõk
Kefal türleri 200 1 40-50
Pizza 1 20-25
Grill
Pirzolalar 240 4 8-12
Sosis-salam 4 10-12
Izgara piliç 3 25-35
Dana flifl 0,6 kg 50-60
Piliç flifl 60-70
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FRANKE SERVİS LİSTESİ
fiEH‹R BAY‹ ADI ADRES TELEFON FAKS

ADANA AKDEN‹Z KL‹MA TURGUT ÖZAL BULV.GÜZEL  YALI MAH. 52, SOK TAYFUN APT. NO:3/B 0 322 233 56 07 / 233 31 16 0 32 232 11 33

ADANA ADANA MERKEZ SERV‹S TURGUT ÖZAL BULVARI  BULVAR APT. NO:38/33 0 322 235 58 13 /  235 70 78 0 322 248 11 12

ADIYAMAN BÜYÜKEL SO⁄UTMA EMN‹YET SARAYI LARSISI UFUK  APT. ALTI NO:3 0 416 216 21 14 0 416 216 81 62

AFYON KRISTAL SOGUTMA DUMLUPINAR MAH. MENDERES  CAD. GENCER APT. NO:37/3 0 272 215 29 99 0 272 212 35 81

AMASYA ERGÜVEN BOB‹NAJ SOGUTMA YEN‹ MÜZE YANI DEG‹RMEN  SOK.         NO:7 0 358 212 52 61 0 358 218 56 26

ANKARA BAY TEKN‹K 1. CAD. 9. SOK. NO:35/B  DEMETEVLER 0 312 336 35 36 0 312 336 35 36

ANKARA ANKARA MERKEZ SERV‹S 72. SIK. 36 / 3 EMEK 0 312 223 78 23 0 312 213 80 95

ANKARA M.B. ELEKTR‹KL‹ EV ALETLER‹ T‹C. OSMANLI CAD. NO:42/D BALGAT 0 312 285 68 68 0 312 222 22 77

ANTALYA ARI SOGUTMA YES‹LTEPE MAH. Z‹YE GÖKALP CAD. NO:46/B 0 242 345 29 73 0242 346 44 91

ANTALYA KARAVEL‹ T‹C. GÜVENL‹K MAH. 276 SOK. 2 ZANCO APT. NO:3/E 0 242 345 01 51 0 242 346 48 67

ALANYA ARIKAN SO⁄UTMA fiEKERHAN MAH. YALI YOLU CAD. NO:72 0 242 519 51 70-71

AYDIN H‹ZEL ELEKTRON‹K KURTULUfi MH.CUMHUR‹YET CD.21.SK.NO:2/B 0256 225 32 69 0256 214 0635

BALIKES‹R TUNALI TEKN‹K ATALAR CAD. SERENL‹KUYU SOK.        NO:17 0 266 239 17 31 0 266  244 67 93

BANDIRMA KARDEfiLER TEKN‹K ‹HASN‹YA MAH. ÇEfiME SOK. NO:3 BANDIRMA 0 266 714 12 50 0 266 715 27 56

B‹TL‹S KERVAN SO⁄UTMA fiEREF‹YE CAD. NO:49 0 434 223 58 77 0 434 226 88 41

BOLU DEN‹Z ELEKTR‹KL‹ EV ALETLER‹ TABAKLAR MAH. CUMHURIYET CAD. NO:22 0 374 217 18 17 0 374 215 36 58

DÜZCE GÜHA ‹LHAN fiURGUN ‹fi MERKEZ‹ NO:3/C DÜZCE 0 380 514 88 01 0 374 524 54 94

BURSA BUZUL T‹CARET BAfiAK CAD. ECELER SOK. YAPTAS ‹fi HANI  NO:19 0 224 222 97 97 / 220 40 10 0 224 223 08 25

BURSA ELS‹S ELEKTR‹KL‹ EV ALETLER‹ SERV‹S T‹C. SAN. LTD. KIRCAAL‹ MAH.  KIRCAAL‹ SOK. NO:24/1 0 224 250 86 85 / 253 22 92 0 224 271 20 60

GEML‹K PAfiA TEKN‹K ORHANGAZ‹ CAD.NO:107/C GEML‹K /BURSA 0224 513 68 40 0224 513 68 40

ÇANAKKALE CAN TEKN‹K CEVATPAfiA MAH.‹NÖNÜ CAD.NO:64/2 0 286 217 61 08 0286 217 59 68

ÇORUM ERÇEL‹K ELEKTR‹K KARAKEÇ‹L‹ MH.ALBAYRAK 5.SK NO:3/5 0364 213 95 40 0364 224 96 23

DEN‹ZL‹ DEN‹ZL‹ MERKEZ SERV‹S ATATÜRK CD.NO: 34/1 0258 263 18 88 0258 263 18 88

D‹YARBAKIR TEK‹N BUZ TEKN‹K YUNUS EMRE MH.KARDEfiL‹K CD.MURAT AP.NO.18 0412 235 62 16 0412 232 37 19

DEN‹ZL‹ ÖZKAR SO⁄UTMA H.KAPLANLAR MAH.BARIS CAD. BARIS APT. NO:3 0 258 263 33 10 0258 263 33 10

ERZ‹NCAN AKAR ELEKTR‹K SANAY‹ ÇARfiISI 770 SOK NO:81 0 446 214 2464 0 446 214 24 64

ERZURUM ERZURUM MERKEZ SERV‹S EM‹RfiEYH MAH. PALANDÖKEN CAD. NO:27/A 0 442 213 24  04 (3HAT) 0 442 213 24 06

ERZURUM KAPTAN ELEKTRON‹K ADNAN MENDERES CAD. TASHAN KARSISI NO:11 0 442 234 31 14 / 234 45 23 0 442 234 31 14

ESK‹fiEH‹R GÜRERKA ELEKTROMEKAN‹K V‹fiNEL‹K MAH.SAVAfi CAD.81/  1A 0 222 226 24 56 0 222 226 1365

GAZ‹ANTEP M‹KRO ELEKTROTEKN‹K GAZ‹ MAH. ZÜBEYDE HANIM BULV. NO:72/B 0 342  336 6162 0 342 336 72 90

GAZ‹ANTEP GAZ‹ANTEP MERKEZ SERV‹S BAHÇEL‹EVLER MAH.FER‹T ARSAN SK.NO:19 0342 231 19 94/231 88 80 0342 231 88 81

G‹RESUN GÜNEfi BOB‹NAJ HACI S‹YAM MAH. FAT‹H CAD. NO:113 0454 216 60 96 0454 216 31 01

HATAY fiARK SO⁄UTMA SÜMERLER MAH. fiÜRÜ GÜÇLÜ CAD. 11. SOK. NO:13/7 ANTAKYA 0 326 223 87 07 0 326 2238707

‹STANBUL GÖRAY SERV‹S GÜLBAG CAD.KARANF‹ SOK. NO:3/5 MEC‹D‹YEKÖY 0 212 211 19 84 / 217 10 12 0 212 211 84 93

‹STANBUL GÜRFAZ SERV‹S CUMHUR‹YET CAD.K‹R‹fiC‹ SOK.fiULE APT. ÜSKÜDAR 0 216 391 69 31 0 216 334 14 95

‹STANBUL ‹LKSER TEKN‹K EM‹RHAN CAD. MERGEN  APT. NO:2/3 D‹K‹L‹TAfi 0 212 259 20 36 0 212 259 06 89

‹STANBUL ‹STANBUL MERKEZ SERV‹S ANKARA ASFALTI (E-5) NO:98  KARTAL 0 216 387 85 70 0 216 387 07 37

‹STANBUL MURAT TEKN‹K YANIKSES SOK. NO:3/D YEN‹MAHALLE BAKIRKÖY 0 212 571 77 49 0 212 571 77 49

‹STANBUL ÖRNEK SERV‹S 35. CAD. NO:114/A  ÖRNEK MAHALLES‹ GÖZTEPE 0 216 315 48 32 0 216 324 93 99

‹ZM‹R BUZMAK  SERV‹S 347 SOK.NO:67 B S‹R‹NYER 0 232 487 19 07 0 232 452 84 89

‹ZM‹R ÖZGÜL SERV‹S 501 SOK. NO:7/C BAHÇEL‹EVLER 0 232 261 96 97 0 232 250 41 17

‹ZM‹R TERMO TEKN‹K ‹NÖNÜ CAD. NO:392 A/B 0 232 243 55 08 / 244 53 55 0 232 244 53 56

K.MARAS ARZU SO⁄UTMA DUMLUPINAR MAH. ANDIRIN CAD.54/A 0344 229 96 54 0344 229 96 54

KASTAMONU GÜRTEKN‹K ELEKTR‹K CEBRA‹L MAH. S‹MSAR SOK. TUNUSO⁄LU NO:2 0 366 212 73 87 0 366 212 73 87

‹ZM‹R KARYA SO⁄UTMA 1673. SK.NO:62/A KARfiIYAKA 0232 381 11 75 0232 323 32 11

KAYSER‹ NET SO⁄UTMA SAHAB‹YE MAH. YILDIRIM CADDES‹ NO:39 /A 0352 222 27 71/222 34 13 0352 222 27  81

KOCAEL‹ CANER ELEKTR‹K ALEMDAR CAD. ALEMDAR CIKMAZI NO:2 0 262 32545 28

KOCAEL‹ ISI TEKN‹K M.AL‹PAfiA MH.BA⁄DAT CD.NO: 157/A 0262 322 74 62 0262 322 74 62

KONYA SEZG‹N T‹CARET FERHUN‹YE MAH. HASTANE CAD. ARZUM APT. NO:2/A 0 332 351 31 47 0 332 352 40 86

KÜTAHYA ÖZ KALAY ELEKTR‹KL‹ EV ALETLER‹ BAKIM ONARIM MENDERES CAD. AKGÜN APT. A BLOK NO:5 0 274 212 15 20 0 274 216 70 99

MALATYA SAVAS TEKN‹K MÜCELL‹ CAD. DERME SOK. NO:30/C 0 422 322 28 56/325 53 73 0 422 325 1313

MAN‹SA EKOL SERV‹S M‹MARS‹NAN MH.ERLER CD.NO:24/A 0236 232 74 66 0236 238 48 93

MARD‹N MUM TEKN‹K TARIM ‹L MÜDÜRLÜ⁄Ü KARSISI NO:118/B 0 482 212 91 05/ 212 32 82

MERS‹N fiIK ELEKTR‹K MESUD‹YE MAH. BAGKUR KARSISI 50. SK. 127/B MERS‹N 0324 232 50 75 237 09 43 0 324 233 95 75

MERS‹N D‹fiL‹ SO⁄UTMA ‹nönü mah.1407 sk.onur sit.no:30/a 0 324 329 03 00 /329 03 01 0 324 329 03 01

MU⁄LA ELBO ELEKTR‹K ELEKTRON‹K MAK. T‹C. LTD. fiT‹. HÜRR‹YET CAD. NO:1/8 MU⁄LA 0 252 214 18 84 0252 214 51 15

MU⁄LA GÜN TEKN‹K TEPE MAH. 34 SOK. ÖZGENÇ APT. NO.1 MARMAR‹S 0 252 412 24 72  0 252 413 8017

MU⁄LA MELOD‹ TEKN‹K YOKUfiBASI MAH. KÜLÜ SOK. BODRUM 0 252 316 75 74 0 252 316 29 53

ORDU EVSER SO⁄UTMA YEN‹ MAH.5.SOK.NO:3 0452 212 25 38 0452 214 13 59

NEVSEH‹R ESENOR SO⁄UTMA YEN‹ MAH. NAR CAD. ÇEL‹KELLER PASAJI NO:64 0 384 212 49 54 0 384 212 49 53

R‹ZE KALAFATO⁄LU SO⁄UTMA YEN‹KÖY MAH. SARIBAfi CAM‹ YANI NO:39/B 0 454 214 54 24 / 213 08 49 0 454 214 54 24

SAKARYA YILDIZ TEKN‹K YAHYALAR MAH. TURAN CA. NO:87 0 264 274 29 75 / 279 02 93 0 264 274 29 74

SAMSUN G‹ZEM SO⁄UTMA 19  MAYIS MAH. DR. KAM‹L CAD. NO.16/B 0 362 233 33 62 0362 234 55 99

SANLIURFA SARAY SO⁄UTMA YUSUF PASA MAH. YEN‹ CARSI SOK. NO:11 0 414 215 41 84 0 414 215 14 68

S‹‹RT BURAK TEKN‹K CUMHUR‹YET CAD. ESK‹ KUNDURACILAR ÇARfiISI NO:48/2 0 484 223 40 65 0 484 223 40 65

S‹VAS YEN‹CE TEKN‹K ÇARfiIBASI CAD. ERTEN APT. ALTI NO:3/B 0 346 225 35 32 0 346 223 39 17

TEK‹RDAG KURAL SO⁄UTMA ERTULUR MAH. GÜNEfi SOK. NO.13/A 0 282 262 55 46 0 282 262 55 46

TRABZON TRABZON MERKEZ SERV‹S GÜLBAHAR HATUN MAH YAVUZ SEL‹M BULVARI NO:54/B 0 462 230 37 44 / 223 31 30 0 462 230 10 81

USAK SAÇLIO⁄LU SO⁄UTMA fiEKERBANK ARALI⁄I GÜMÜfi SOK. NO:36 0 276 215 69 43 0 276 223 39 43

VAN HÜNER SO⁄UTMA BOB‹NAJ KAZIM KARABEK‹R CAD. NO:282 VAN 0 432 214 23 72

ZONGULDAK FRANKE YETK‹L‹ SERV‹S‹ M‹THAT PAfiA MAH. OKUL SOK. NO:12/1-A 0372 251 48 92 0372 251 48 92



GARANT‹ BELGES‹
Belge No : 6760 Belge Tarihi: 05.04.2002
Ünvan : Franke Mutfak Sistemleri ‹malat ve Tic. Ltd. fiti.
Adres : Ankara Asfalt› (E-5) No: 98 Kartal/‹stanbul
Telefon : 0216 387 85 70  Fax: 0216 387 07 37
‹mza :

MONTAJ ANINDA YETKİLİ SERVİS TARAFINDAN DOLDURULACAK VE BU PARÇA SERVİS
TARAFINDAN TESLİM ALINACAKTIR.

CİHAZA AİT BİLGİLER MÜŞTERİYE AİT BİLGİLER

Cinsi.................................. Müflteri Ad›, Soyad›...........................

Model................................ Adresi.................................................

Seri No.............................. ............................................................

Montaj Tarihi..................... ............................................................

MÜfiTER‹ ADI, SOYADI : ...................................................................................
MÜfiTER‹ ADRES‹ : ....................................................................................
SATICI F‹RMA ÜNVANI : ....................................................................................
SATICI F‹RMA ADRES‹ : .....................................................................................
FATURA TAR‹H‹ VE NO : ...................................................................................
MALIN TÜKET‹C‹YE TESL‹M YER‹ VE TAR‹H‹ : ..............................................................................................

CİHAZIN
C‹NS‹ : ANKASTRE FIRINLAR
MARKASI : FRANKE
MODEL‹ : .......................................................................................................
SER‹ NO : ......................................................................................................

Bu GARANTİ BELGESİ�nin kullanõlmasõnda 4077 sayõlõ kanun ve bu kanuna dayanõlarak düzenlenen
TRKGM - 95/116/117 sayõlõ tebliğ uyarõnca T.C. Sanayi ve Ticaret Bakanlõğõ, Tüketicinin ve Rekabetin Korunmasõ
Genel Müdürlüğü tarafõndan izin verilmiştir.

G1 G2 G3

• FRANKE Mutfak Sistemleri ‹malat ve Tic. Ltd. fiti. zevkle kullanaca¤›n›z ankastre cihaz›n›z› 2 y›l 
  süre ile belirtilen esaslar dahilinde garanti etmektedir.
• Ürünlerinizin garanti kapsam›nda olmas› için düzenlenen bu kart› ve montaj servis fiflinizi, yetkili servislerimize
   baflvurdu¤unuzda göstermek üzere saklay›n›z.
• Garanti Belgesini düzenleyerek tüketiciye verilmesi sorumlulu¤u, tüketicinin mal› sat›n ald›¤› sat›c›, 

bayi, acente veya temsilciliklere aittir.
• Garanti kapsam›ndaki her tamiratta ekteki kuponlardan bir adeti servisimize veri lecektir.

BAY‹ ONAY
(‹mza ve Kafle)

MONTAJ SERV‹S‹
(‹mza ve Kafle)



GARANT‹ fiARTLARI
1) Cihaz›n›z kullanma k›lavuzunda belirtilen flekilde kullan›lmas› flart›yla bütün parçalar› dahil olmak üzere

malzeme, montaj ve iflçilik kusurlar›ndan do¤abilecek ar›zalara karfl› teslim tarihinden itibaren 2 y›l 
süre ile garanti edilmifltir.

2) Mal›n garanti süresi içinde ar›zalanmas› durumunda tamirde geçen süre garanti süresine eklenir. Mal›n
tamir süresi en fazla 30 ifl günüdür. Bu süre, mal›n servis istasyonuna, servis istasyonu olmamas› 
halinde mal›n sat›c›s›, bayi acentesi, temsilcili¤i, ithalatç›s› veya imalatç›s›ndan birisine bildirim tarihinden
itibaren bafllar.

3) Mal›n garanti süresi içerisinde, gerek malzeme ve iflçilik, gerekse montaj hatalar›ndan dolay› ar›zalanmas›
halinde iflçilik masraf›, de¤ifltirilen parça bedeli ya da herhangi bir ad alt›nda hiçbir ücret talep edilmeksizin
tamiri yap›lacakt›r.

4) Mal›n,
* Teslim tarihinden itibaren garanti süresi içinde kalmak kayd› ile bir y›l içinde, ayn› ar›zay› ikiden fazla 

tekrarlamas› veya farkl› ar›zalar›n dörtten fazla ortaya ç›kmas› sonucu, maldan yararlan›lamamas›n›n
süreklilik kazanmas›,

* Tamiri için gereken azami sürenin afl›lmas›,
* Yetkili servis istasyonunun, servis istasyonunun mevcut olmamas› durumunda s›ras›yla sat›c›s›, bayi 

acentesi, temsilcili¤i, ithalatç›s› veya imalatç›s›ndan birisinin düzenleyece¤i raporla ar›zan›n tamirinin 
mümkün olmad›¤›n›n belirlenmesi durumunda, ücretsiz olarak de¤ifltirme yap›lacakt›r.

5) Afla¤›daki durumlarda cihaz garanti kapsam› d›fl›ndad›r.
* Cihaz›n kullanma talimat›nda belirtilen durumlara ayk›r› bir flekilde kullan›lmas›ndan do¤an ar›zalar
* Tüketiciye teslimden sonra oluflabilecek k›r›k, çizik ve hasarlar, (tafl›ma, çarpma, düflürme vs.)
* Mamulü uygun olmayan elektrik tesisat›nda veya kullan›lmas› öngörülen voltaj d›fl›nda kullanma
* Montaj›n FRANKE yetkili servis personeli d›fl›nda herhangi bir kifli taraf›ndan yap›lmas› halinde gereken

onar›m için yetkili servise baflvurmadan önce FRANKE Yetkili Servis Personeli d›fl›nda bir 
kimsenin cihaz› ambalaj›ndan  ç›kartm›fl olmas›, cihaz›n onar›m›na, bak›m›na tadiline kalk›flm›fl olmas›
durumlar›nda
Yukar›da belirt i len maddeler kapsam›nda olan ar›zalar ücret karfl›l›¤› tamir edil ir.

6) Garanti belgesi ile ilgili olarak ç›kabilecek sorunlar için Sanayi ve Ticaret Bakanl›¤›, Tüketicinin ve 
Rekabetin Korunmas› Genel Müdürlü¤ü’ne baflvurulabilir.

FRANKE Mutfak Sistemleri İmalat veTic. Ltd. Şti.
‹nönü Mah. Gençlik Cad. No:250  Gebze / Kocaeli Türkiye
Tel: 0262 644 65 95  Fax: 0262 644 65 85
e-mail: info.ftk@franke.com

PUL


